
Sagens genstand

Anmodning om præjudiciel afgørelse — Krajský súd v Prešove
— fortolkning af EU-traktatens artikel 6 og af artikel 1 i tillægs-
protokollen til konventionen om beskyttelse af menneskerettig-
heder og grundlæggende frihedsrettigheder, undertegnet i Paris
den 20. marts 1952 — ejendomsret — national lovgivning,
hvorefter elektriske konstruktioner kan etableres på private
områder, uden at ejerne har ret til kompensation.

Konklusion

Det er åbenbart, at De Europæiske Fællesskabers Domstol ikke har
kompetence til at besvare de spørgsmål, som ved afgørelser af 2. maj
og af 21. juli 2006 er forelagt af Krajský súd v Prešove V.

(1) EUT C 249 af 14.10.2006.

Sag anlagt den 13. december 2006 — Kommissionen for
De Europæiske Fællesskaber mod Den Italienske Republik

(Sag C-503/06)

(2007/C 82/23)

Processprog: italiensk

Parter

Sagsøger: Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber (ved
D. Recchia, som befuldmægtiget)

Sagsøgt: Den Italienske Republik

Sagsøgerens påstande

— Det fastslås, at Den Italienske Republik har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til artikel 9 i direktiv 79/409/EØF (1),
eftersom regionen Ligurien har vedtaget og anvendt bestem-
melser vedrørende tilladelse til at fravige ordningen med
beskyttelse af vilde fugle, der ikke opfylder de betingelser,
som er fastsat i den nævnte bestemmelse.

— Den Italienske Republik tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter

Foranlediget af en klage blev Kommissionen opmærksom på, at
regionen Ligurien havde godkendt lov nr. 34 af 5. oktober
2001 med henblik på at opstille regler for den nærmere frem-
gangsmåde ved meddelelse af undtagelser i medfør af direktivets
artikel 9 fra direktivets ordning med beskyttelse af vilde fugle.
Den nævnte regionale lov blev ændret ved regionallov nr. 31 af
13. august 2002.

Efter Kommissionens opfattelse har regionallov nr. 34/2001,
som ændret, karakter af en tilladelse til almindelig udøvelse af
jagt på beskyttede fuglearter i henhold til direktivet, for så vidt
som

— den på general og abstrakt måde samt uden tidsbegrænsning
udpeger de arter, der er omfattet af undtagelsen, uanset at
direktivets undtagelsesbestemmelse er affattet på en sådan
måde, at den kun er tiltænkt at skulle anvendes rent undta-
gelsesvist og kun i kraft af konkrete undtagelser, der først
kan meddeles, efter at det er godtgjort, at bestemte videnska-
belige betingelser er opfyldt

— den ikke fastsætter en forpligtelse for så vidt angår de indivi-
duelle undtagelsesbestemmelser til at angive en af de
abstrakte grunde, der gør det muligt at fastsætte undtagelser
i henhold til direktivets artikel 9, og ikke fastsætter en
forpligtelse til at redegøre for de konkrete årsager til, at en
bestemt undtagelse kan henføres til det krav, der angives
som abstrakt grund

— den ikke fastsætter, at det skal være godtgjort, at der ikke
findes nogen anden tilfredsstillende løsning, ligesom den
myndighed, som har bemyndigelse til at erklære, at betingel-
serne i direktivets artikel 9 er opfyldt, ikke angives.

Den omstændighed, at regionallov nr. 34/2001, som ændret, er
uforenelig med direktivet, afspejles i de konkrete tilladelser til
jagtudtagning, hvori det ikke godtgøres, at der ikke findes andre
tilfredsstillende løsninger, og hvori hverken den abstrakte grund
eller de konkrete årsager til, at undtagelsen er nødvendig,
anføres.

Efter fristen i den begrundede udtalelse udløb den 31. oktober
2006, ophævede regionen Ligurien regionallov nr. 34/2001,
som ændret, ved regionallov nr. 35/2006 af 31. oktober 2006,
og den vedtog regionallov nr. 36/2006, i medfør af hvilken der
tillades undtagelser for så vidt angår jagtudtagninger, der er ufor-
enelige med direktivets artikel 9 i samme omfang som de alle-
rede anfægtede undtagelser i den tidligere gældende regionallov.

(1) Rådets direktiv 79/409/EØF af 2.4.1979 om beskyttelse af vilde fugle
(EFT L 103, s. 1).

Anmodning om præjudiciel afgørelse indgivet af Tribunale
civile di Genova (Italien) den 18. januar 2007 — Autostrada
dei Fiori SpA, AISCAT, Associazione Nazionale dei Gestori
delle Autostrade mod Governo della Repubblica Italiana,
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, Ministero
dell'Economia e delle Finanze, og Azienda nazionale auto-

noma delle strade (ANAS)
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Den forelæggende ret

Tribunale civile di Genova
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